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Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1538/91 της Επιτροπής της 5ης Ιουνίου 1991 γιο τον καθορισμό
λεπτομερών κανόνων ενόψει της εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1906/91 του Συμβουλίου σχετικά

με ορισμένους κανόνες εμπορίας για το κρέας πουλερικών

(Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αριθ. L 143 της 7ης Ιουνίου 1991)

Σελίδα 15, άρθρο 8, παράγραφος 8, στήλη «Μέγεθος της παρτίδας» του πίνακα :
αντί: «> 3201 »,
διάβαζε: «> 3200».

Σελίδα 18, παράρτημα I, πίνακας «Άρθρο 1.1 — Όνομα σφαγίων πουλερικών», έβδομη γραμμή, πρώτη,
έκτη και όγδοη στήλη αντίστοιχα :
αντί: «Duck»,
διάβαζε: «Duck, Muscovy duck» ·

αντί: «Πάπιες»,
διάβαζε: «Πάπιες, πάπιες Βαυαρίας»·

αντί: «Eend»,
διάβαζε: «Eend, Barbarijse eend».

Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1565/91 της Επιτροπής της 10ης Ιουνίου 1991 για την ενδέκατη
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3800/81 περί καθορισμού της ταξινόμησης των ποικιλιών

αμπέλου

(Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αριθ. L 146 της 11ης Ιουνίου 1991)

Σελίδα 9, παράρτημα, σημείο 1 , πρώτη και δεύτερη περίπτωση :
αντί: «Schönberger»,
διάβαζε: «Schönburger».


